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Bedienelemente und Funktionen
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Stromversorgung

Setzen Sie die Batterien ein, bevor Sie die Kamera verwenden.

& Offnen Sie das Batteriefach. Setzen Sie vier
1,5-V-AA-Batterien ein. Achten Sie auf die korrekte Polaritat.

€ Die Kamera kann optional tiber ein Netzteil mit Strom
versorgt werden (6 V/1.5 A; nicht im Lieferumfang enthalten).



Speicherkarte einsetzen

Bereiten Sie eine microSD-Karte vor und setzen Sie sie zum
Speichern von Dateien in die Kamera ein. Bevor Sie aufnehmen,
formatieren Sie zunachst die Speicherkarte.

*
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Es werden microSD-Karten mit bis zu 256 GB unterstitzt.
Wir empfehlen die Verwendung der Klasse 10 oder hoher.
Um Fehlfunktionen zu vermeiden, sollte sich die
Speicherkarte weit von Wasser, starken Vibrationen, Staub,
Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung entfernt
befinden.

Setzen Sie die Speicherkarte nicht gewaltsam ein. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf der Kamera.

Warten Sie bei der ersten Verwendung, bis die Temperatur
der Speicherkarte die Umgebungstemperatur erreicht hat.
Umgebungstemperatur und -feuchtigkeit kénnen zu
Fehlfunktionen fihren. Schiitzen Sie die Kamera bei
Verwendung im Freien.

Wenn die Speicherkarte voll ist, beendet die Kamera die
Aufnahme automatisch.



& Driicken Sie den Rand der Karte vorsichtig an, um die
microSD-Karte herauszuziehen.

BEDIENUNGSHINWEISE

Kamera ein- und ausschalten

Stellen Sie den Modus-Umschalter auf ,Test/On*“, um die Kamera
einzuschalten.

Stellen Sie den Modus-Umschalter auf ,Off, um die Kamera
auszuschalten.

Systemeinstellungen

Stellen Sie den Modus-Umschalter auf ,Test‘, um die

Systemparameter einzustellen.

1. Drucken Sie die Menltaste, um das Einstellungsmeni zu
offnen.

2. Dricken Sie die Navigationstaste aufwarts/abwarts, um die
MenUs zu durchsuchen. Dann driicken Sie OK, um das
gewtlinschte Meni aufzurufen.
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3. Dricken Sie die Navigationstaste aufwarts/abwarts, um die
MenUpunkte zu durchsuchen. Dann driicken Sie zur
Bestatigung OK.

4. Dricken Sie erneut Menu, um in das vorherige MenU
zurlckzukehren oder um das Einstellungsmeni zu
verlassen.

Das Einstellungsment und die Funktionen sind nachstehend

beschrieben:

Modus

Hier stellen Sie den Betriebsmodus ein. Im Fotomodus nimmt die
Kamera nur Bilder auf. Im Videomodus nimmt die Kamera nur
Videos auf. Im Foto- und Videomodus nimmt die Kamera zuerst
ein Foto auf und beginnt dann mit der Videoaufnahme.
Optionen:[Photo]/[Video]/[Photo & Video].



Fotoauflosung
Hier stellen Sie die Bildauflésung ein.

Optionen: [24MP(6528x3672P)]/[20MP(6144x3456P))/
[16MP(5376x3024P)]/[12MP(4608x2592P))/[8BMP(3840x2160P)]/
[5MP(3072x1728P)]/[3MP(2304x1296P)]/[ 1MP(1280x720P)].

Serienaufnahme

Hier stellen Sie die Anzahl der Fotos fiir die Serienaufnahme ein.
Im Fotomodus nimmt die Kamera kontinuierlich Fotos auf.
Optionen: [1 Foto]/[2 Fotos in Serie]/[3 Fotos in Serie]/[10 Fotos
in Serie].

Videoauflésung

Hier stellen Sie die Videoauflésung ein. Je hoher die Auflésung,
desto weniger Aufnahmezeit kann gespeichert werden.
Optionen: [1920x1080/30fps]/[1280x720/30fps]/[848x480/30fps)/
[720x480/30fps]/[640x480/30fps]



Videolange

Hier legen Sie die Dauer der Aufnahme eines Videoclips fest. Die
kirzeste Zeit betragt 3 Sekunden und die langste Zeit 10
Minuten.

Optionen: 3 Sekunden - 10 Minuten.

Tonaufnahme

Aktivieren Sie diese Funktion, um wahrend der Videoaufnahme
den Ton aufzunehmen.

Optionen: [Ein])/[Aus].

Aufnahmeabstand

Hier stellen Sie die Verzégerung der Aufnahme ein, wenn die
Kamera Bewegung erkennt. Wahrend des eingestellten
Zeitraums zeichnet die Kamera keine Bilder oder Videos auf.
Diese Funktion vermeidet, zu viel vom gleichen Ereignis zu
speichern und Kapazitat einzusparen.

Optionen: 5 Sekunden - 60 Minuten.



Empfindlichkeit des Bewegungssensors

Hier stellen Sie die Empfindlichkeit des Sensors ein. In
Innenrdumen sind die Umwelteinwirkungen gering, wahlen Sie
,Gering“. Im Freien wahlen Sie unter normalen Bedingungen
~Mittel“. Wahlen Sie ,Hoch" falls die Umwelteinwirkungen im
Freien grof sind. Die Temperatur kann die Empfindlichkeit des
Sensors ebenfalls beeinflussen. ,Hoch* gilt fir milde
Temperaturen. ,Gering“ gilt fiir tiefe Temperaturen.

Optionen: [Gering]/[Mittel]/[Hoch].

Zielaufnahmezeit

Hier stellen Sie die Soll-Aufnahmezeit ein. Wie im Bild unten zu
sehen, kdnnen Sie die Start- und Endzeit der Aufnahme
einstellen. Die Kamera arbeitet nur in dem angegebenen
Zeitfenster. Wahrend der anderen Zeit verbleibt die Kamera im
Standby-Modus.

Optionen: [Ein]/[Aus].



Set target recording time
Start: Stop:

Hr: Min  Hr: Min
Y oo o000

Zeitrafferaufnahme

Die Kamera nimmt automatisch Bilder im eingestellten
Zeitintervall auf. Wenn die Intervallzeit beispielsweise auf 1
Stunde eingestellt ist, nimmt die Kamera jede Stunde ein Foto
auf. Um beispielsweise eine Pflanzenbliite zu beobachten, nimmt
die Kamera 24 Fotos in 24 Stunden auf, um den gesamten

Prozess der Blite aufzuzeichnen.

Set time lapse
Hr: Min : Sec

W oo 30

Notification: Motion
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[Aus]: Hier schalten Sie die Zeitrafferfunktion aus.

Sprache

Hier stellen Sie die Bildschirmsprache ein.

Optionen:
[English]/[Deutsch]/[Danish]/[Finnish]/[Swedish][Spanish]/
[French]/[Italian])/[Dutch]/[Portuguese]/[Chinese]/[Japanese]/
[Polish]/[Russian])/[Greek].

Daueraufnahme

Wenn diese Funktion aktiviert ist, stoppt die Kamera die
Aufnahme nicht, wenn die Speicherkarte voll ist, sondern 16scht
die altesten Videos oder Fotos, um die Aufnahme kontinuierlich
fortzusetzen

Optionen: [Ein])/[Aus].

Zeit & Datum
Hier stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der Kamera ein.
Datumformat: TT/MM/JJJJ, JJJI/MM/TT, MM/TT/JJJIJ.
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Zeitformat: 24 Stunden, 12 Stunden.

Driicken Sie die Navigationstaste rechts zur Auswahl des
Menlpunkts. Driicken Sie die Navigationstaste aufwarts/abwarts,
um den Wert einzustellen. Dann driicken Sie zur Bestatigung OK.
Optionen: [Zeit & Datum einstellen]/[Zeitformat])/[Datumsformat].

Fotostempel
Hier stempeln Sie Datum und Uhrzeit auf Fotos.
Optionen: [Zeit & Datum]/[Datum]/[Aus].

Passwortschutz

Hier legen Sie das Einschaltpasswort der Kamera fest. Das
Passwort besteht aus vier Ziffern zwischen 0 und 9.

Wenn Sie das Passwort vergessen haben, missen Sie die
Kamera zuricksetzen. Damit werden alle Parameter zu den
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Optionen: [Ein]/[Aus].
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Speicherkarte formatieren

Durch das Formatieren der Speicherkarte werden alle Daten
dauerhaft geléscht. Bevor Sie eine neue oder eine zuvor in einem
anderen Gerat benutzte Speicherkarte verwenden, formatieren
Sie bitte die Speicherkarte.

Optionen: [Ja]/[Nein].

Seriennummer

Hier stellen Sie die eindeutige Seriennummer fir die Kamera ein.
Die Seriennummer ist vierstellig und jede Stelle kann die Ziffern 0
bis 9 und die Buchstaben A bis Z enthalten.

Optionen: [Ein])/[Aus].

Einstellungen zuriicksetzen

Hier setzten Sie die Kamera auf die werkseitigen
Standardeinstellungen fiir Passwort, Seriennummer usw. zuriick.
Optionen: [Ja]/[Nein].

Version
Hier sehen Sie die Firmware-Informationen der Kamera.
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Fotos aufnehmen, Videos aufnehmen, Wiedergabe

Stellen Sie den Modus-Umschalter auf ,Test®. In diesem Modus

kénnen Sie manuell Fotos aufnehmen, Videos aufnehmen und

Dateien wiedergeben.

€ Fotos aufnehmen: Driicken Sie die Fototaste, um in den
Fotomodus umzuschalten. Driicken Sie den Ausldser, um ein
Foto aufzunehmen.

¢ Videos aufnehmen: Driicken Sie die Videotaste, um in den
Videomodus umzuschalten. Driicken Sie den Ausldser, um
die Videoaufnahme zu starten. Driicken Sie erneut den
Ausloser, um die Videoaufnahme zu beenden.

€ Wiedergabe: Driicken Sie die Wiedergabetaste, um das
Wiedergabemenu aufzurufen. Drucken Sie die
Navigationstaste aufwarts/abwarts, um die Fotos oder
Videos zu durchsuchen. Zur Wiedergabe eines Videos
driicken Sie OK. Dricken Sie erneut OK, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Driicken Sie die Menitaste, um die
Wiedergabe zu beenden. Driicken Sie erneut die
Wiedergabetaste, um den Wiedergabemodus zu verlassen.
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Wiedergabemen:

1)

Aktuelle Datei I6schen: Loscht das aktuelle Foto oder Video.
Optionen: [Abbrechen]/[Loschen].

Alle Dateien léschen: Loscht alle Foto- und Videodateien auf
der Speicherkarte. Optionen: [Abbrechen]/[Ldschen].
Diashow aktivieren: Gibt die Fotos als Diashow wieder.
Jedes Foto wird 3 Sekunden lang angezeigt. Driicken Sie
OK, um die Wiedergabe zu beenden.

Uberschreibschutz: Sperrt die Datei. Vermeidet das
versehentliche Léschen von Dateien. Optionen:[Auswahl
schreibschutzen]/[Alle schreibschitzen]/[Auswahl
entsperren]/[Alle entsperren].

Betriebsmodus

Stellen Sie den Modus-Umschalter auf ,On“. Nach dem
Einschalten der Kamera zeigt der Bildschirm einen 15 Sekunden
dauernden Countdown an. Dann erldschen die LEDs und der
Bildschirm. Die Kamera beginnt unabhangig zu arbeiten und
wechselt in den Standby-Modus.

15



Wenn Wildtiere in den Erfassungsbereich des
Bewegungssensors gelangen, wird die Kamera aktiviert und
erkennt die Bewegung.

Wenn sich Wildtiere weiterhin im Erfassungsbereich des Sensors
bewegen, nimmt die Kamera automatisch Fotos oder Videos auf.
Wenn Wildtiere den Erfassungsbereich des Sensors verlassen,
wird die Kamera deaktiviert und kehrt in den Standby-Modus
zurick.

Nachtmodus

Im Nachtmodus kénnen die Bilder nur schwarz-weif} dargestellt
werden.

Bei einer langen Videoaufnahme am Abend kann eine niedrige
Batteriekapazitat einen groen Einfluss auf die Stabilitat des
Gerats haben. Nehmen Sie abends keine Videos mit niedriger
Batteriekapazitat auf.
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Dateien auf Computer herunterladen

Es gibt zwei Mdglichkeiten, Dateien von der Speicherkarte auf

einen Computer herunterzuladen:

«+» Durch Einsetzen der Speicherkarte im Kartenleser

+¢+ Durch Anschluss der Kamera Uber das mitgelieferte
USB-Kabel am Computer.

Kartenleser

1. Entfernen Sie die Speicherkarte aus der Kamera und setzen
Sie diese im Kartenleser ein. Schlieen Sie dann den
Kartenleser an einem Computer an.

2. Offnen Sie ,My Computer* oder ,Windows Explorer‘ und
doppelklicken Sie auf das Symbol des Wechseldatentragers,
der fur die Speicherkarte steht.

3. Kopieren Sie Bild- oder Videodateien von der Speicherkarte
auf Thren Computer.
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Kamera tiber USB-Kabel am PC anschlieBen

1.

Schliel3en Sie die Kamera Uber ein USB-Kabel am Computer
an. Schalten Sie die Kamera im Betriebsmodus TEST ein,
damit wird ,MSDC* angezeigt.

Offnen Sie ,My Computer* oder ,Windows Explorer. Das
Symbol fir ein ,Wechseldatentrager® wird angezeigt.
Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Wechseldatentrager®, um
die Inhalte anzuzeigen. Alle Dateien sind im Ordner ,DCIM*
gespeichert.

Kopieren Sie die Foto- oder Videodateien auf lhren
Computer.

BRAUN Photo Technik GmbH
Merkurstr. 8
72184 Eutingen
Germany
www.braun-phototechnik.de
post@braun-phototechnik.de
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Parts of the Camera

1.
2.

3.

9.

Display
Infrared LEDs

Lens

. Up/Video Button

. Down/Capture Button
. PIR sensor

. OK button

. Menu Button

Right/Shot button

10. Playback button
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

DC adapter port
Tripod Slot
Microphone

Battery compartment
OFF-TEST-ON button
Mini USB connector

Micro SD card slot



Power Supply

Please install batteries before using the camera.

€ Unlock the camera and you will find the compartment. Install
4 pieces of 1.5V AA batteries. Please make sure the
electrode is correct.

€ The camera can optionally be powered via a power adapter
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(6V 1.5A not included in delivery).

Inserting the Memory Card

Please prepare a Micro SD card and insert it into the camera for
saving files. Before recording, please format the memory card
first.

€ Supports Micro SD card up to 256GB. We suggest using
class 10 or higher.

€ To avoid malfunction, the memory card should be far away
from water, strong vibration, dust, heat sources and direct
sunlight.

€ Do not insert the memory card forcibly. Please refer to the
marking on the camera.

€ For the first use, please wait for the memory card
temperature reach the ambient temperature. The
environment temperature and humidity can cause a short
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circuit. Please note protection for the camera when using it
outdoors.

€ [f the capacity of memory card is full, the camera will stop
recording automatically.

€ Press the edge of the card gently to pop-out the TF card.

Basic Operation

Turning the Camera On and Off

Switch the Mode Button to “Test/On” to turn on the camera.

Switch the Mode Button to “Off” to turn off the camera.

System Setup

Switch Mode Button to “Test”, then you can set the system
parameters.



1.  Press Menu button to open the setup menu.

2. Press Up/Down button to scan all menu. Then press OK
button to enter the options interface.

3. Press Up/Down button to scan all options. And press OK
button to confirm options.

4. Press Menu button again to turn back to last menu or exit the
setup menu.

Setup menu and function as below:

Mode

Set the working mode. In photo mode, the camera just takes
pictures. In Video mode, the camera just records video. In photo
& video mode, the camera will take a photo first, then start to
record video.



Options:[Photo]/[Video]/[Photo & Video].
Photo Resolution
Set the still image resolution.

Options: [24MP(6528x3672P)])/[[20MP(6144x3456P)]/
[16MP(5376x3024P)]/[12MP(4608x2592P))/[8BMP(3840x2160P)]/
[5MP(3072x1728P)J/[3MP(2304x1296P)]/[1MP(1280x720P)].

Photo Series

Set the photo number of continuous shooting. In photo mode, the
camera will take photos continuously.

Options: [1 photo]/[2 photos in series]/[3 photos in series] ]/[10
photos in series].



Video Resolution

Set the video resolution. If choose a higher resolution, the video
size is bigger, so the memory card store less files.

Options:
[1920x1080/30fps]/[1280x720/30fps]/[848x480/30fps]/[ 720x480/
30fps]/ 640x480/30fps]

Video Length

Set the duration of recording a video clip. The shortest time is 3
seconds and the longest time is 10 minutes.

Options: 3 seconds~10 minutes.

Audio Recording

Open this function, the camera will record audio when recording
video.

Options: [On]/[Off].



Shot Lag

Set the time of delay shooting when the camera detects the
motion. In the selected time, the camera will not record any image
or video. This function can avoid to store too much of the same
event and save more capacity.

Options: 5 seconds~60 minutes.

Sensitivity Motion Sensors

Set the sensitivity of the sensor. Environmental impact is small
indoors, you can choose “Low”. In outdoor, choose “Middle” in
normal condition. Choose “High” if the environment impact is
large outdoors. The temperature can also influence the sensor
sensitivity. “High” applies to mild environment. “Low” applies to
cold environment. Options: [Low]/[Middle]/[High].
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Target Recording Time

Set the target recording time. As shown in below picture, you can
set the start and stop time. The camera will work just in the stated
time slot. In other time, the camera will keep in standby state.

Options: [On]/[Off].

Set target recording time
Start: Stop:

Hr: Min  Hr: Min
i oo 0000

MENU Back  OK Select

Time Lapse

The camera will take pictures automatically as per set time

interval. For example, if the interval time is set to 1 hour, the

camera will take a photo each hour. To observe a plant blooming,
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the camera will take 24 photos in 24 hours to record the whole

process of blooming.

[Off]: Turn off the time lapse function.
Language
Set the language display on screen.

Options:
[English]/[German]/[Danish]/[Finnish]/[Swedish][Spanish]/
[French]/[Italian]/[Dutch]/[Portuguese]/[Chinese]/[Japanese]/
[Polish]/[Russian]/[Greek].

Endless Capture

If endless capture function is on the camera won't stop recording
when the memory card is full but will delete the oldest videos or
photos to keep recording continuously

Options: [On]/[Off].

12



Time & Date

Set the date and time of camera.

The date format: dd/mm/yyyy, yyyy/mm/dd, mm/dd/yyyy.
The time format: 24h, 12h.

Press Right button to choose the item. Press Up/Down button to
adjust the value. And press OK button to confirm.

Options: [Set time & date]/[Time format])/[Date format].

Photo Stamp
Stamp the date & time on the photos or not.

Options: [Time & date]/[Date]/[Off].
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Password Protection

Set the power-on password of the camera. The password is four
digits, each digit ranges from 0 to 9.

If you forget the password, please reset the camera. Then all
parameters will reset to the factory settings. Options: [On]/[Off].

Format Memory Card

Formatting the memory card will delete all data permanently.
Before using a new memory card or a card that has been used in
another device previously, please format the memory card.

Options: [Yes]/[No].
Serial No.

Set the unique serial number for the camera. The number is four
digits, each digit ranges from 0 to 9 and A to Z.

Options: [On]/[OAf].
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Reset Settings

Restore the camera to factory default settings including password,
serial number and so on.

Options: [Yes]/[NO].
Version

Look up the Firmware information of the camera.

Take Photos, Record Video, Playback

Switch the Mode Button to “Test”. In this mode, you can take
photos, record video and playback files manually.

€ Take Photos: Press the Capture button to switch to photo
mode. Press Shot button to take a picture.

15



€ Record Video: Press the Video button to switch to video
mode. Press the Shot button to start to record a video clip.
Press Shot button again to stop recording.

€@ Playback: Press the Playback button to enter the playback
interface. Press the Up/Down button to scan photos or video.
To playback a video, press OK button to play the video.
Press OK button again to pause. Press Menu button to stop
playback. Press Playback button again to exit the playback
mode.

Playback Menu:

1) Delete current file: Delete the current photo or video. Options:
[Cancel]/[Delete].

2) Delete all files: Delete all photo and video files in the memory
card. Options: [Cancel]/[Delete].
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3) Activate slide show: Playback the photos as slides. Each
photo will display 3 seconds. Press OK button to stop

playing.

4) Overwrite protection: Lock the file. It can avoid accident
deletion. Options:[Write-protect current file]/[Write-protect all
files)/[Unlock current file]/[Unlock all files].

Working Mode

Switch the Mode Button to “On”. After turning on the camera, the
screen will display a 15 second countdown. Then the LEDs and

screen will go out. The camera begins to operate independently

and enters standby mode.

If wild animals enter the detection range of the motion sensors,
the camera will be activated and detect the motion trail.
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If wild animals continue to move to the detection zone of the
sensor, the camera will take photos or record video automatically.

When wild animals leave the detection zone of the sensors, the
camera will be deactivated and turn back to standby mode.

Night Mode
In night mode, the pictures can only display black and white.

When recording a video for long time in the evening, the low
voltage may have a great influence on the stability of the device.
Do not record video with low voltage in the evening.

18



Download Files to the Computer

There are two ways to download files from the memory card to a
computer:

% By inserting the memory card into a card reader

«+ By connecting the camera to a computer using the supplied
USB cable.

Using a Card Reader

1.  Remove the memory card from the camera and insert it into
a card reader. Then connect the card reader to a computer.

2. Open [My Computer] or [Windows Explorer] and double-click
the removable disk icon that represents the memory card.

3. Copy image or video files from the memory card to your
computer.
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Connecting the Camera to a PC by the USB Cable

1. Connect the camera to the computer via USB cable. Turn on
the camera (TEST), the screen will display “MSDC”.

2. Open [My Computer] or [Windows Explorer]. A "Removable
Disk" appears in the drive list. Double-click the "Removable
Disk" icon to view its contents. All files are stored in the folder
named “DCIM”.

3. Copy the photos or files to your computer.

BRAUN Photo Technik GmbH
Merkurstr. 8
72184 Eutingen
Germany

www.braun-phototechnik.de

post@braun-phototechnik.de
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Partes de la camara

0 NOoO Ok WN -

. Pantalla

. Ledes infrarrojos

. Lente

. Botén Arriba/Video

. Botdn Abajo/Captura

. Sensor PIR

. Botdn Aceptar

. Botén Menu

. Botdn Derecha/Disparo

. Botdn de reproduccion

. Puerto para adaptador CC

. Ranura para el tripode
. Micréfono

. Compartimiento de la bateria

1

12

. Boton Apagado-Prueba-Encendido

. Conector Mini USB

. Ranura para tarjeta microSD
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Alimentacion eléctrica

Coloque las pilas antes de utilizar la camara.

€ Desbloquee la camara para encontrar el compartimiento.
Coloque 4 pilas AA de 1,5 V. Asegurese de que la polaridad
sea la correcta.

€ La camara se puede alimentar opcionalmente con un
adaptador de corriente (6 V, 1.5 A, no incluido).



Introducir una tarjeta de memoria

Prepare una tarjeta microSD e introduzcala en la cdmara para

guardar los archivos. Antes de grabar, formatee primero la tarjeta

de memoria.

€ Admite tarjetas microSD de hasta 256 GB. Le
recomendamos utilizar una de clase 10 o superior.

€ Para evitar un mal funcionamiento, la tarjeta de memoria
debe estar alejada del agua, las vibraciones fuertes, el polvo,
las fuentes de calor y la luz directa del sol.

€ No introduzca la tarjeta de memoria forzandola. Consulte las
indicaciones de la camara.

€ Para el primer uso, espere a que la temperatura de la tarjeta
de memoria alcance la temperatura ambiente. La
temperatura ambiente y la humedad pueden provocar un
cortocircuito. La camara debe protegerse cuando la utilice al
aire libre.

€ Sila capacidad de la tarjeta de memoria esta llena, la
camara dejara de grabar automaticamente.



€ Pulse suavemente el borde de la tarjeta para expulsar la
tarjeta TF.

Funcionamiento basico
Encender y apagar la camara

Cambie el botéon de modo a “Test/On” para encender la camara.
Cambie el botdon de modo a “Off” para apagar la camara.

Configuracion sistema

Cambie el boton de modo a “Test” para ajustar los parametros del

sistema.

1. Pulse el boton Menu para abrir el menu de ajustes.

2. Pulse el boton Arriba/Abajo para desplazarse por todos los
menus. A continuacion, pulse el boton Aceptar para acceder
a la pantalla de opciones.

3. Pulse el boton Arriba/Abajo para desplazarse por todas las
opciones. Y pulse el botdn Aceptar para confirmar las
opciones.



4. Pulse de nuevo el botdn Menu para volver al ultimo menu o
salir del menu de ajustes.
Configure el menu y las funciones como sigue:

Modo

Establece el modo de funcionamiento. En el modo foto, la
camara solo toma fotos. En el modo video, la camara solo graba
video. En el modo foto y video, la camara primero tomara una
foto y después grabara un video.
Opciones:[Photo]/[Video]/[Photo & Video].

Resolucion de foto

Establece la resolucion de la imagen fija.

Opciones: [24MP(6528x3672P)]/[20MP(6144x3456P)]/
[16MP(5376x3024P)]/[12MP(4608x2592P)]/[8MP(3840x2160P)})/
[5MP(3072x1728P)]/[3MP(2304x1296P))/[1MP(1280x720P)].



Serie foto

Establece el numero de fotos del disparo continuo. En el modo
foto, la camara tomara fotos continuamente.

Opciones: [1 photo]/[2 photos in series]/[3 photos in series]/[10
photos in series].

Resolucioén de video

Establece la resolucion de video. Cuanto mayor es la resolucion
del video, mayor es su tamafo. En este caso, la tarjeta de
memoria podra guardar menos archivos.

Opciones: [1920x1080/30fps]/[1280x720/30fps]/[848x480/30fps]/
[720x480/30fps]/[640x480/30fps]

Duracién del video

Establece la duracion de grabacion de un videoclip. La duracién
minima es de 3 segundos y la maxima es de 10 minutos.
Opciones: 3 segundos a 10 minutos.



Grabacion de audio
Active esta funcion y la camara grabara audio al grabar el video.
Opciones: [On]/[Off].

Retardo de disparo

Establece el tiempo de retardo en el disparo cuando la camara
detecta movimiento. Durante el tiempo seleccionado, la camara
no grabara imagen ni video. Esta funcion sirve para evitar
almacenar demasiado video de un mismo evento y ahorrar
capacidad.

Opciones: 5 segundos a 60 minutos.

Sensibilidad de los sensores de movimiento

Establece la sensibilidad del sensor. La influencia ambiental es
menor en interiores, por lo que puede seleccionar “Low”. En
exteriores, seleccione “Middle” en condiciones normales.
Seleccione “High” si la influencia ambiental en exteriores es
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grande. La temperatura también puede influir en la sensibilidad
del sensor. “Alta” se aplica a ambientes suaves. “Baja” se aplica a
ambientes frios.

Opciones: [Low]/[Middle]/[High].

Tiempo de grabacion del objetivo

Establece el tiempo de grabacién del objetivo. Como se muestra
en la siguiente imagen, puede establecer la hora de inicio y la
hora final. La camara solo funcionara durante el intervalo de
tiempo establecido. Durante el resto de tiempo, la camara se
mantendra en estado de espera.

Opciones: [On]/[Off].

Set target recording time
Start: Stop:
Hr: Min  Hr: Min

Y oo o000

MENU Back OK Select
Time Lapse
La camara tomara fotos automaticamente segun el intervalo de
tiempo establecido. Por ejemplo, si el intervalo de tiempo esta
9



establecido en 1 hora, la camara tomara una foto cada hora. Para
observar la floracion de una planta, la camara tomara 24 fotos en

24 horas para grabar todo el proceso de floracion.

Set time lapse

Hr: Min : Sec

W oo 30

Notification: Motion

IMENU Back  OK Select

[Off]: desactiva la funcion de Time Lapse.

Idioma

Establece el idioma que se muestra en pantalla.

Opciones:
[English]/[German]/[Danish]/[Finnish]/[Swedish][Spanish]/
[French]/[Italian]/[Dutch]/[Portuguese]/[Chinese]/[Japanese]/
[Polish]/[Russian]/[Greek].
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Captura ilimitada

Si la funcion de captura sin fin esta activada, la camara no dejara
de grabar cuando la tarjeta de memoria esté llena, pero eliminara
los videos o fotos mas antiguos para seguir grabando
continuamente.

Opciones: [On]/[Off].

Fechay hora

Establece la fecha y hora de la camara.

Formato de fecha: dd/mm/aaaa, aaaa/mm/dd, mm/dd/aaaa.
Formato de hora: 24 h, 12 h.

Pulse el botéon Derecha para seleccionar el elemento. Pulse el
boton Arriba/Abajo para ajustar el valor. Y pulse el botén Aceptar
para confirmar.

Opciones: [Set time & date]/[Time format]/[Date format].

Sello de foto
Coloca o no la fecha y hora en las fotos.
Opciones: [Time & date]/[Date]/[Off].

Proteccién con contraseia
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Establece la contrasefia de encendido de la camara. La
contrasefia consta de cuatro digitos, del 0 al 9.

Si olvida la contrasefia, restablezca la camara. Todos los
parametros se restableceran a la configuracion de fabrica.
Opciones: [On]/[Off].

Formateo de tarjeta de memoria

Formatear la tarjeta de memoria eliminara todos los datos de
forma permanente. Antes de utilizar una nueva tarjeta de
memoria o una tarjeta que haya sido usada previamente en otro
dispositivo, formatee la tarjeta de memoria.

Opciones: [Yes]/[No].

N.° de serie

Establece el numero de serie exclusivo de la camara. El ndmero
consta de cuatro digitos,de0a9ydelaAalaZ.

Opciones: [On]/[Off].

Restablecimiento de la configuracion
Restaure la camara a la configuracién de fabrica, incluyendo la
contrasefia, nimero de serie, etc.
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Opciones: [Yes]/[NQ].

Version
Busca informacion sobre el firmware de la camara.

Tomar fotos, grabar video, reproducir

Cambie el botéon de modo a “Prueba”. En este modo, puede

tomar fotos, grabar video y reproducir archivos de forma manual.

€ Tomar fotos: pulse el botén Capturar para cambiar al modo
de foto. Pulse el boton Disparo para tomar una foto.

€ Grabar video: pulse el boton Video para cambiar al modo de
video. Pulse el botdén Disparo para empezar a grabar un
videoclip. Pulse el botdn Disparo de nuevo para detener la
grabacion.

€ Reproducir: pulse el botdn Reproducir para acceder a la
pantalla de reproduccion. Pulse el botén Arriba/Abajo para
navegar por las fotos o videos. Para reproducir un video,
pulse el botén Aceptar. Pulse el botdn Aceptar de nuevo para
pausar. Pulse el botdon Menu para detener la reproduccion.
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Pulse el botén Reproducir de nuevo para salir del modo de
reproduccion.

Menu de reproduccion:

1)

2)

Eliminar archivo actual: Eliminar foto o video actual.
Opciones: [Cancel]/[Delete].

Eliminar todos los archivos: Eliminar todos los archivos de
foto y video de la tarjeta de memoria. Opciones:
[Cancel]/[Delete].

Activar pase de fotografias: reproduce las fotos como
diapositivas. Cada fotografia se mostrara durante 3
segundos. Pulse el botén OK para detener la reproduccion.
Proteccién de sobreescritura: bloquea el archivo. Evita la
eliminacion accidental. Opciones:[Write-protect current
file]/[Write-protect all files]/[Unlock current file]/[Unlock all
files].

Modo de funcionamiento
Cambie el botéon de modo a “On”. Tras encender la camara, la
pantalla mostrara una cuenta atras de 15 segundos. A
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continuacién, los ledes y la pantalla se apagaran. La camara
empieza a funcionar de forma independiente y entra en modo de
espera.

Si los animales salvajes entran en el rango de deteccion de los
sensores de movimiento, la camara se activara y detectara el
rastro de movimiento.

Si los animales salvajes siguen moviéndose hacia la zona de
deteccioén del sensor, la camara tomara fotos o grabara video
automaticamente.

Cuando los animales salvajes abandonen la zona de deteccion
de los sensores, la camara se desactivara y regresara al modo
de espera.

Modo nocturno

En el modo nocturno, las imagenes solo se pueden mostrar en
blanco y negro.

Al grabar video durante un periodo largo por la noche, el bajo
voltaje puede influir enormemente en la estabilidad del
dispositivo. No grabe video con bajo voltaje durante la noche.
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Descarga de archivos en el ordenador

Hay dos maneras de descargar archivos desde la tarjeta de

memoria a un PC:

+ Introduzca la tarjeta de memoria en un lector de tarjetas.

% Conecte la camara a un ordenador con el cable USB
suministrado.

Usar el lector de tarjetas

1. Retire la tarjeta de memoria de la camara e introduzcala en
un lector de tarjetas. A continuacion, conecte el lector de
tarjetas a un ordenador.

2. Abra [My Computer] o el [Windows Explorer] y haga
doble-clic sobre el icono del disco extraible que representa a
la tarjeta de memoria.

3. Copie los archivos de imagen o video de la tarjeta de
memoria a su ordenador.
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Conectar la camara al PC con el cable USB

1.

Conecte la camara al ordenador mediante el cable USB.
Encienda la camara (PRUEBA), la pantalla mostrara
“MSDC".

Abra [My Computer] o el [Windows Explorer]. Le aparecera
un icono de "Removable Disk" en la lista de unidades. Haga
doble-clic sobre el icono del "Removable Disk" para ver su
contenido. Todos los archivos se almacenan en la carpeta
con el nombre “DCIM”.

Copie las fotos o archivos a su ordenador.

BRAUN Photo Technik GmbH
Merkurstr. 8
72184 Eutingen
Germany
www.braun-phototechnik.de
post@braun-phototechnik.de
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Piéces de la caméra

0 NOoO Ok WN -

. Ecran

. LED infrarouges

. Objectif

. Bouton Haut/Vidéo

. Bouton Bas/Capture

. Capteur IPR (infrarouge)
. Bouton OK

. Touche Menu

. Bouton de droite/Prise

. Bouton lecture

. Port d’'adaptateur CC

. Logement pour trépied
. Microphone

. Compartiment de la batterie

12

. Bouton ARRET-TEST-MARCHE

. Connecteur mini USB

. Fente pour carte micro SD
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Alimentation électrique

Veuillez insérer des piles avant d’utiliser la caméra.

€ Ouvrez I'appareil pour voir le compartiment a piles. Installez
quatre piles de type AA de 1,5 V. Veuillez vérifier si
I'électrode est correcte.

€ Lappareil peut également étre alimenté par un cable
d’alimentation (6 V/1.5 A non fourni).



Insertion de la carte mémoire

Veuillez appréter une carte micro SD et I'insérer dans la caméra

pour le stockage de vos fichiers. Formatez au préalable la carte

avant tout enregistrement.

€ L'appareil prend en charge une carte micro SD d’une
capacité maximale de 256 Go. Nous vous recommandons
d’utiliser une carte de classe 10 ou supérieure.

€ Pour éviter tout dysfonctionnement de la carte mémoire,
veuillez la tenir a I'abri de I'eau, des vibrations intenses, de la
poussiere, des sources de chaleur et de la lumiére directe du
soleil.

€ N'usez pas de force pour installer la carte mémoire. Veuillez
respecter le marquage figurant sur I'appareil.

€ Lors de la toute premiere utilisation de I'appareil, veuillez
patienter jusqu’a ce que la température de la carte mémoire
atteigne celle ambiante. La température et 'humidité
ambiantes peuvent causer un court-circuit. Veuillez faire
usage des systémes de protection de la caméra en cas
d’utilisation externe.



€ Lorsque la carte mémoire est pleine, I'appareil arréte
automatiquement I'enregistrement.

€ Appuyez délicatement sur le bord de la carte TF pour
I'éjecter.

Opérations de base

Allumer et éteindre la caméra

Réglez le bouton de mode sur « Test/On » pour allumer la
caméra.
Réglez le bouton de mode sur « Off » pour arréter la caméra.

Réglage systéme

Réglez le bouton de mode sur « Test » pour définir les

parameétres systeme.

1. Appuyez sur le bouton de menu pour accéder au menu de
réglage.

2. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour parcourir tous les
menus. Appuyez ensuite sur le bouton OK pour accéder a
l'interface d’une option.



3. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour parcourir toutes les
options de menu. Appuyez sur le bouton OK pour confirmer
I'option de votre choix.

4. Appuyez de nouveau sur Menu pour revenir au dernier menu
ou quitter le menu de réglage.

Réglage du menu et des fonctions :

Mode

Permet de configurer le mode opérationnel. En mode Photo, la
caméra prend uniquement des photos. En mode Vidéo, la
caméra enregistre uniguement des vidéos. En mode Photo et
vidéo, la caméra prend des photos, puis enregistre des vidéos.
Options :[Photo]/[Video]/[Photo & Video].

Résolution photo

Permet de régler la résolution de I'image fixe.

Options : [24MP(6528x3672P)]/[20MP(6144x3456P)]/
[16MP(5376x3024P)]/[12MP(4608x2592P)]/[8MP(3840x2160P)}/
[SMP(3072x1728P)])/[3MP(2304x1296P)]/[1MP(1280x720P)].



Photos en rafale

Permet de définir le nombre de photos prises en continu. En
mode Photo, la caméra prend des photos sans interruption.
Options : [1 photo]/[2 photos in series]/[3 photos in series]/[10
photos in series].

Résolution vidéo

Pour définir la résolution vidéo. Si vous sélectionnez une
résolution élevée, la taille de la vidéo sera importante et la carte
mémoire stockera moins de fichiers.

Options : [1920x1080/30fps]/[1280x720/30fps]/[848x480/30fps]/
[720x480/30fps]/[640x480/30fps]

Longueur vidéo

Permet de définir la durée d’enregistrement d’un clip vidéo. La
durée minimale est 3 secondes, et la durée maximale

10 minutes.

Options : 3 secondes a 10 minutes.



Enregistrement audio

En cas d’activation de la fonction, la caméra enregistre la vidéo,
ainsi que le signal audio.

Options : [On]/[Off].

Délai de capture

Permet de définir le délai de capture lorsque la caméra détecte
un mouvement. Dans l'intervalle de temps défini, la caméra ne
prend ni photo ni vidéo. Cette fonction permet d’éviter de stocker
trop de photos pour un méme événement, mais aussi
d’économiser de I'espace mémoire.

Options : 5 secondes a 60 minutes.

Sensibilité des capteurs de mouvements

Permet de définir la sensibilité des capteurs. Etant donné que
l'incidence de I'environnement est faible en interne, sélectionnez
« Low ». En environnement externe, sélectionnez « Middle »
lorsque les conditions sont normales. En revanche, sélectionnez
« High » lorsque I'incidence de I'environnement en externe est
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élevée. La température peut également affecter la sensibilité des
capteurs. L'option « Elevée » s’applique aux environnements
doux, et « Faible » aux environnements froids.

Options : [Low]/[Middle]/[High].

Heure d’enregistrement de la cible

Permet de définir I'heure d’enregistrement de la cible. Comme
illustré ci-dessous, vous pouvez régler I’heure de début et de fin
de I'enregistrement. La caméra sera fonctionnelle uniquement
dans l'intervalle de temps défini. Le reste du temps, elle sera en
veille.

Options : [On]/[Off].

Set target recording time
Start: Stop:

Hr: Min  Hr: Min
i oo o000

MENU Back OK Select



Temps écoulé

La caméra prend automatiquement des photos suivant I'intervalle
de temps défini. Par exemple, pour un intervalle de 1 heure, la
caméra prendra une photo toutes les 1 heure. Si vous souhaitez
observer le fleurissement d’'une plante, 'appareil prendra

24 photos en 24 heures afin de capturer le processus dans son
intégralité.

Set time lapse
Hr: Min : Sec

W oo 30

Notification: Motion

IMENU Back  OK Select

[Off]: permet de désactiver la fonction temps écoulé.
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Langue

permet de définir la langue d’affichage a I'écran.

Options :
[English]/[German]/[Danish]/[Finnish]/[Swedish][Spanish]
/[French]/[Italian])/[Dutch]/[Portuguese]/[Chinese]/[Japanese]/
[Polish]/[Russian]/[Greek].

Capture sans interruption

Si la fonction de capture sans fin est activée, I'appareil photo
n'arrétera pas d'enregistrer lorsque la carte mémoire est pleine,
mais supprimera les vidéos ou les photos les plus anciennes pour
continuer a enregistrer en continu

Options : [On]/[OAff].

Heure et date
Permet de définir la date et I'heure de la caméra.
Les formats de date disponibles sont : jj/mm/aaaa, aaaa/mm/jj et
mm/jj/aaaa.
Les formats d’heure disponibles sont: 24 h et 12 h.
11



Appuyez sur le bouton Droit pour sélectionner I'élément a régler.
Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour définir une valeur.
Appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

Options : [Set time & date]/[Time format]/[Date format].

Horodatage de photos

Permet de sélectionner si oui ou non les photos doivent étre
horodatées.

Options : [Time & date]/[Date]/[Off].

Protection par mot de passe

Permet de définir le mot de passe d’allumage de la caméra. Le
mot de passe est constitué de quatre chiffres compris entre 0 et
9.

En cas d'oubli de votre mot de passe, vous devez réinitialiser
'appareil. Cette opération restaurera tous les parameétres par
défaut d’'usine.

Options : [On]/[Off].
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Formatage de la carte mémoire

Le formatage de la carte mémoire efface de maniere définitive
toutes les données de l'appareil. Avant d’utiliser une nouvelle
carte mémoire ou une carte déja utilisée dans un autre appareil,
vous devez la formater.

Options : [Yes]/[No].

Numéro de série

Permet de définir le numéro de série de l'appareil. I comporte
quatre caractéres,de 0 a9etde Aa Z.

Options : [On]/[Off].

Réinitialisation de I'appareil

Permet de restaurer les parameétres par défaut d’'usine de
I'appareil, y compris le mot de passe, le numéro de série, etc.
Options : [Yes]/[NOQ].

Version
Permet d’afficher les détails du micrologiciel installé sur I'appareil.
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Prise de photos, enregistrement de vidéos et lecture

Réglez le bouton Mode sur « Test ». Dans ce mode, vous pouvez

prendre des photos, enregistrer des vidéos et lire des fichiers, et

ce manuellement.

€ Prise de photos : appuyez sur le bouton Capture pour
sélectionner le mode photo. Appuyez sur le bouton Prise
pour prendre une photo.

€ Enregistrement de vidéos : appuyez sur le bouton Vidéo
pour sélectionner le mode vidéo. Appuyez sur le bouton
Prise pour enregistrer un clip vidéo. Appuyez de nouveau sur
le bouton Prise pour arréter I'enregistrement.

€ Lecture : appuyez sur le bouton Lecture pour accéder a
l'interface de lecture. Appuyez sur le bouton Haut/Bas pour
parcourir les photos ou les vidéos. Appuyez sur le bouton OK
pour lire une vidéo. Appuyez de nouveau sur OK pour faire
une pause de lecture. Appuyez sur le bouton Menu pour
arréter la lecture. Appuyez de nouveau sur le bouton Lecture
pour quitter le mode lecture.
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Menu Lecture

1)

2)

Suppression du fichier en cours : permet de supprimer la
photo ou la vidéo en cours. Options : [Cancel]/[Delete].
supprimer tous les fichiers. Cette option permet de supprimer
toutes les photos et vidéos contenues dans la mémoire.
Options : [Cancel]/[Delete].

Activation du diaporama : cette option permet de lire les
photos sous forme de diaporama. Chaque photo s’affiche
durant 3 secondes. Appuyez sur OK pour arréter la lecture.
Systéme antiécrasement : permet de verrouiller les fichiers
et de les protéger contre toute suppression accidentelle.
Options :[Write-protect current file]/[Write-protect all
files)/[Unlock current file]/[Unlock all files].

Mode de fonctionnement

Réglez le bouton Mode sur « On ». Une fois la caméra allumée,
un compte a rebours de 15 secondes s’affiche a I'écran, puis les
LED et I'écran s’éteignent. La caméra commence a fonctionner

de maniére autonome et entre en mode veille.
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Si un animal sauvage traverse le rayon de détection des capteurs
de mouvements, la caméra se met en marche et détecte la trace
de mouvement de I'animal.

S'’il continue de se déplacer dans la zone de détection des
capteurs, la caméra prend des photos ou enregistre une vidéo
automatiquement.

Lorsque I'animal sort de la zone de détection des capteurs, la
caméra se désactive et retourne en mode veille.

Mode nuit

En mode nuit, les images sont uniquement en noir et blanc.
Lors de I'enregistrement nocturne d’une longue vidéo, une
tension faible des piles peut affecter significativement la stabilité
de l'appareil. En conséquence, évitez d’enregistrer des vidéos
nocturnes avec une alimentation faible.
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Téléchargement de fichiers vers

'ordinateur

Vous pouvez télécharger les fichiers de la carte mémoire vers un

ordinateur de deux maniéres.

+ Insérez la carte mémoire dans un lecteur de carte.

+ Connectez I'appareil a un ordinateur a I'aide du cable USB
fourni.

Utilisation d’un lecteur de carte mémoire

1. Retirez la carte mémoire de I'appareil et insérez-la dans un
lecteur de carte mémoire. Connectez ensuite le lecteur de
carte mémoire a un ordinateur.

2. Ouvrez « My Computer » ou « Windows Explorer » et
doublez-cliquez sur I'icbne « Removable Disk » représentant
la carte mémoire.

3. Copiez des images ou des vidéos de la carte mémoire vers
I'ordinateur.

17



Connexion de la caméra a 'ordinateur via le cable USB

1.

Branchez la caméra sur un ordinateur via le cable USB.
Allumez la caméra (TEST) ; le message « MSDC » s’affiche
a l’écran.

Ouvrir « My Computer » ou « Windows Explorer ». Une
icobne « Removable Disk » s’affiche dans la liste des lecteurs.
Double-cliquez sur I'icone « Removable Disk » pour afficher
son contenu. Tous les fichiers sont stockés dans le dossier

« DCIM ».

Copiez les photos ou les vidéos vers I'ordinateur.

BRAUN Photo Technik GmbH
Merkurstr. 8
72184 Eutingen
Germany
www.braun-phototechnik.de
post@braun-phototechnik.de
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Parti della videocamera

0 NOoO Ok WN -

. Schermo

. LED a infrarossi

. Obiettivo

. Pulsante Su/Video

. Pulsante Giu/Foto

. Sensore PIR

. Pulsante OK

. Pulsante Menu

. Pulsante destra/Scatto

. Pulsate Riproduzione

. Porta adattatore CC

. Slot treppiedi

. Microfono

. Vano batteria

. Pulsante OFF-TEST-ON
. Connettore Mini USB

. Slot scheda Micro SD
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Alimentazione

Installare le batterie prima dell'uso della videocamera.

€ Sbloccare la videocamera e si trovera il vano. Installare 4
batterie da 1,5V AA. Assicurarsi che I'elettrodo sia corretto.

€ Lavideocamera puo essere alimentata opzionalmente
tramite un adattatore di corrente (6 V 1.5 A non in dotazione).



Inserimento della scheda di memoria

Preparare una scheda Micro SD e inserirla nella videocamera per

salvare i file. Prima di registrare, formattare prima la scheda di

memoria.

€ Supporta scheda Micro SD fino a 256GB. Consigliamo di
utilizzare la classe 10 o successiva.

€ Per evitare malfunzionamenti, la scheda di memoria deve
essere molto lontana dall'acqua, da forti vibrazioni, polvere,
fonti di calore e luce solare diretta.

€ Noninserire la scheda di memoria con forza. Fare
riferimento alla marcatura sulla videocamera.

€ Per il primo utilizzo, attendere che la temperatura della
scheda di memoria raggiunga la temperatura ambiente. La
temperatura e I'umidita dell'ambiente possono causare un
cortocircuito. Si noti la protezione per la videocamera
quando si utilizza all'aperto.

€ Se la capacita della scheda di memoria € piena, la
videocamera interrompera la registrazione automaticamente.



€ Premi delicatamente il bordo della carta per estrarre la carta
TF.

Operazioni di base
Accensione e spegnimento della videocamera

Commutare il pulsante Modalita su “Test/On” per accendere la
videocamera.

Commutare il pulsante Modalita su “Off” per spegnere la
videocamera.

Configurazione sistema

Commutare il pulsante Modalita su “Test”, quindi impostare i

parametri di sistema.

1. Premere il pulsante Menu per aprire il menu di
configurazione.

2. Premere il pulsante Su/Giu per la scansione di tutti i menu.
Quindi premere il pulsante OK per accedere all'interfaccia
delle opzioni.



3. Premere il pulsante Su/Giu per la scansione di tutte le
opzioni. E premere il pulsante OK per confermare le opzioni.

4. Premere nuovamente il pulsante Menu per tornare indietro
all'ultimo menu o uscire dal menu di configurazione.

Menu di configurazione e funzione come segue:

Modalita

Impostazione della modalita operativa. In modalita foto, la
videocamera scattera anche foto. In modalita Video, la
videocamera registrera video. In modalita Foto e Video, la
videocamera scattera prima una foto, poi avviera la registrazione
video.

Opzioni:[Photo]/[Video]/[Photo & Video].

Risoluzione foto

Impostare la risoluzione del fermo immagine.

Opzioni: [24MP(6528x3672P)])/[20MP(6144x3456P)]/
[16MP(5376x3024P)]/[12MP(4608x2592P)]/[8MP(3840x2160P)]/
[SMP(3072x1728P)]/[3MP(2304x1296P))/[1MP(1280x720P)].



Serie di foto

Impostare il numero di foto della scatto continuo. In modalita foto,
la videocamera scattera foto di continuo.

Opzioni: [1 photo]/[2 photos in series]/[3 photos in series]/[10
photos in series].

Risoluzione video

Impostazione della risoluzione video. Se si sceglie una
risoluzione maggiore, la dimensione del video & piu grande,
quindi la scheda di memoria salva meno file.

Opzioni: [1920x1080/30fps]/[1280x720/30fps]/[848x480/30fps]/
[720x480/30fps]/[640x480/30fps]

Lunghezza video

Impostare la durata di registrazione di un video clip. Il tempo piu
breve & 3 secondi e quello piu lungo & 10 minuti.

Opzioni: 3 secondi~10 minuti.



Registrazione audio

Aprire questa funzione, la videocamera registrera l'audio durante
la registrazione video.

Opzioni: [On]/[Off].

Ritardo scatto

Impostare il tempo di ritardo dello scatto quando la videocamera
rileva il movimento. Nel tempo selezionato, la videocamera non
registrera alcuna immagine o video. Questa funzione puo evitare
di memorizzare troppo dello stesso evento e risparmiare piu
capacita.

Opzioni: 5 secondi~60 minuti.

Sensibilita del sensore di movimento

Impostare la sensibilita del sensore. Impatto ambientale & basso
in interni, € possibile scegliere “Low”. All'aperto, scegliere
“Middle” in condizione normale. Scegliere “High” se I'impatto
ambientale all'aperto € alto. La temperatura pud anche
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influenzare la sensibilita del sensore. “Alta” si applica in ambienti
miti. “Bassa” si applica in ambienti freddi.
Opzioni: [Low]/[Middle]/[High].

Tempo di registrazione target

Impostare il tempo di registrazione target. Come mostrato
nell'immagine seguente, & possibile impostare il tempo di avvio e
di arresto. La videocamera funzionera solo nell'intervallo di tempo
indicato. In altro momento, la videocamera sara in stato di
standby.

Opzioni: [On]/[Off].

Set target recording time
Start: Stop:

Hr: Min  Hr: Min
Y oo o000

MENU Back  OK Select



Time-lapse

La videocamera scattera automaticamente le immagini secondo
I'intervallo di tempo impostato. Ad esempio, impostare l'intervallo
di tempo di 1 ora, la videocamera scattera una foto ogni ora. Per
osservare una fioritura della pianta, la videocamera effettuera 24

foto in 24 ore per registrare I'intero processo di fioritura.

Set time lapse

Hr: Min : Sec

W oo 30

Notification: Motion

IMENU Back  OK Select

[Off]: Spegnere la funzione time-lapse.
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Lingua

Impostare la lingua del display.

Opzioni:
[English]/[German]/[Danish]/[Finnish]/[Swedish][Spanish]/[French
J[Italian}/[Dutch]/[Portuguese]/[Chinese]/[Japanese]/
[Polish]/[Russian]/[Greek].

Acquisizione continua

Se la funzione di cattura infinita & attiva, la fotocamera non
interrompera la registrazione quando la scheda di memoria &
piena, ma cancellera i video o le foto piu vecchi per continuare a
registrare continuamente

Opzioni: [On]/[Off].

Ora e data

Impostare I'ora e la data della videocamera.

Il formato della data: gg/mm/aaaa, aaaa/mm/gg, mm/gg/aaaa.
Il formato orario: 24h, 12h.
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Premere il pulsante Destra per scegliere la voce. Premere |l
pulsante Su/Giu per regolare il valore. E premere il pulsante OK
per confermare.

Opzioni: [Set time & date]/[Time format]/[Date format].

Timbro fotografico
Timbrare o meno la foto con data e ora.
Opzioni: [Time & date]/[Date]/[Off].

Protezione con password

Impostare la password di accensione della videocamera. La
password € di quattro cifre, ogni cifra va 0 a 9.

Se si & dimenticata la password, ripristinare la videocamera.
Quindi tutti i parametri saranno ripristinati alle impostazioni di
fabbrica.

Opzioni: [On]/[Off].
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Formattare la scheda di memoria

La formattazione della scheda di memoria cancellera tutti i dati in
modo permanente. Prima di usare una nuova scheda di memoria
0 una scheda che é stata usata in altro dispositivo in precedenza,
formattare la scheda di memoria.

Opzioni: [Yes]/[No].

Numero di serie

Impostare il numero di serie unico per la videocamera. Il numero
e di quattro cifre, ognicifava0a9edaAaZ

Opzioni: [On]/[Off].

Ripristino delle impostazioni

Ripristinare le videocamera alle impostazioni predefinite di
fabbrica incluso password, numero di serie ecc.

Opzioni: [Yes]/[No].

Versione
Verificare le informazioni del firmware della videocamera.
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Scattare foto, registrare video, riprodurre

Commutare il pulsante Modalita su “Test”. In questa modalita, &

possibile scattare foto, registrare video e riprodurre file

manualmente.

€ Scattare foto: Premere il pulsante Foto per passare alla
modalita foto. Premere il pulsante Scatto per scattare una
foto.

@ Registrare video: Premere il pulsante Video per passare alla
modalita video. Premi il pulsante Scatto per iniziare a
registrare un video. Premere di nuovo il pulsante Scatto per
terminare la registrazione.

€ Riproduzione: Premere il pulsante Riproduzione per
accedere all'interfaccia di riproduzione. Premere il pulsante
Su/Giu per scansire foto e video. Per riprodurre un video,
premere il pulsante OK per riprodurre il video. Premere
nuovamente il pulsante OK per mettere in pausa. Premere il
pulsante Menu per arrestare la riproduzione. Premere
nuovamente il pulsante Riproduzione per uscire dalla
modalita di riproduzione.
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Menu Riproduzione:

1)

Eliminare il file corrente: Eliminare foto o video corrente.
Opzioni: [Cancel]/[Delete].

Eliminare tutti i file: Eliminare tutti i file foto e video dalla
scheda di memoria. Opzioni: [Cancel]/[Delete].

Attivare la presentazione: Riprodurre le foto come slide. Ogni
foto sara visualizzata per 3 secondi. Premere il pulsante OK
per arrestare la riproduzione.

Protezione sovrascrittura: Bloccare il file. Cid pu0 evitare la
cancellazione accidentale. Opzioni:[Write-protect current
file]/[Write-protect all files]/[Unlock current file]/[Unlock all
files].

Modalita funzionamento

Commutare il pulsante Modalita su “On”. Dopo aver acceso la
videocamera, lo schermo mostrera un conto alla rovescia di 15
secondi. Quindi i LED e lo schermo si spengono. La videocamera
inizia a funzionare in modo indipendente ed entra in modalita
standby.
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Se animali selvatici entrano nell'area di rilevamento dei sensori di
movimento, la videocamera si attivera e rilevera il movimento.

Se animali selvatici continuano a muoversi nella zona di
rilevamento del sensore, la videocamera scattera foto o registrera
video automaticamente.

Quando gli animali selvatici lasciano la zona di rilevamento dei
sensori, la videocamera verra disattivata e tornera in modalita
standby.

Modalita notte

Nella modalita notturna, le immagini possono essere visualizzate
solo in bianco e nero.

Quando si registra un video per lungo tempo di sera, la bassa
tensione pud avere una grande influenza sulla stabilita del
dispositivo. Non registrare video a bassa tensione di sera.
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Scaricare i file sul computer

Ci sono due modi per scaricare file dalla scheda di memoria a un

computer:

+* Inserire la scheda di memoria in un lettore di schede.

% Collegare la videocamera a un computer usando il cavo USB
fornito.

Utilizzo di un lettore di schede

1. Rimuovere la scheda di memoria dalla videocamera e
inserirla in un lettore di schede. Quindi collegare il lettore di
schede a un computer.

2. Aprire [My Computer] o [Windows Explorer] e fare doppio clic
sull'icona del disco rimovibile che rappresenta la scheda di
memoria.

3. Copiare i file immagine o video dalla scheda di memoria al
proprio computer.
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Collegamento della videocamera a un PC mediante il cavo
uUsSB

1.

Collegare la videocamera al computer via cavo USB.
Accendere la videocamera (TEST), lo schermo mostrera
“MSDC”.

Aprire [My Computer] o [Windows Explorer]. Un'icona
“‘Removable Disk” appare nell'elenco delle unita. Fare doppio
clic sull'icona “Removable Disk” per visualizzare il suo
contenuto. Tutti i file sono salvati nella cartella chiamata
“‘DCIM”.

Copiare le foto e i file sul proprio computer.

BRAUN Photo Technik GmbH
Merkurstr. 8
72184 Eutingen
Germany
www.braun-phototechnik.de
post@braun-phototechnik.de
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